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Jeu d'équipement ultérieur
SI-SSYSCAN-NR

Instructions de montage

Remarques relatives & ce document

Champ d’application

Ce document s’applique au jeu d'équipement ultérieur

SI-SYSCAN-NR.

Groupe cible

Ce document s'adresse & un personnel qualifié. Les

opérations décrites dans ce document doivent étre

réalisées uniquement par des personnes possédant les

qualifications suivantes :

¢ Formation concernant les réseaux en site isolé de
SMA Solar Technology AG

¢ Formation en relation avec les dangers et les ris-
ques associés a l'installation et & I'vtilisation des
équipements électriques et des batteries

* Formation & l'installation et la mise en service des
équipements électriques

* Connaissance et respect des normes et directives
applicables sur site

¢ Connaissance et respect des présents documents
avec toutes les consignes de sécurité

Nomenclature

Dans ce document, le Sunny Island est désigné par

« onduleur pour site isolé ».

Utilisation conforme

Le jeu d'équipement ultérieur SI-ISYSCAN-NR élargit
les interfaces de communication de I'onduleur pour
site isolé SI 8.0H/6.0H pour que les maitres du Main
Cluster et des Extension Clusters puissent communi-
quer entre eux. la communication multicluster
s'effectue via un bus CAN. Tout autre usage peut
entrainer des dégdts matériels. Pour des raisons de
sécurité, il est strictement interdit d’apporter des modi-
fications au produit ou de monter des composants qui
ne sont pas expressément recommandés ni distribués
par SMA Solar Technology AG pour ce produit. Les
documents ci-joints font partie intégrante du produit.

* Veuillez lire et respecter les documents.

* Conservez les documents de sorte qu'ils soient ac-

cessibles a tout moment.

Contenu de la livraison

Vérifiez si la livraison est compléte et ne présente pas

de dommages apparents. En cas de livraison

incompléte ou de dommages, contactez votre reven-

deur.

¢ 1 xSI-SYSCAN-BG1

¢ 1 x cable de communication jaune RJ45, 5 m

e 1 x résistance de terminaison, enfichée en usine
dans le SI-SYSCAN.BG1

e 1vis

¢ 1 x instructions de montage

Description du produit

Figure 1: Structure du SI-SYSCAN.BG1
Position |Description

A Trou de fixation

B Plaque signalétique

C Embase SysCanOut

D Embase SysCanln

Les données figurant sur la plaque signalétique assu-
rent une utilisation stre du SFSYSCAN.BG1 et sont
nécessaire et sont nécessaires en cas de questions au
Service en Ligne de SMA. La plaque signalétique doit
figurer en permanence sur le SI-SYSCAN.BG1.

Installation du SI-SYSCAN.BG1
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Figure 2: Lieu de montage et raccordement du

SI-SYSCAN.BG1

Position |Description

A Connecteur

B Port interface pour SISysCan
C Entretoise

SI-SYSCAN-MO-02-IXX121010 | IMO2-SI-SYSCAN | Version / Versione / Exdoon 1.0

[ A AVERTISSEMENT

Danger de mort di a de hautes tensions

Des tensions élevées sont présentes dans le

réseau en site isolé et dans I'onduleur pour site

isolé. L'onduleur pour site isolé peut se remettre en
marche de maniére autonome & partir du mode
veille.

* Désactivez et mettez hors tension les compo-
sants dans |'ordre suivant :

- Onduleur pour site isolé

- Tous les appareils consommateur, sources
AC, sources d'énergie externes et sources
DC

- Les disjoncteurs miniatures pour les sources
AC et les sources d'énergie externes dans
les sous-distributions

- Inferrupteur-sectionneur de la BatFuse

* Protégez |'appareil contre une remise en mar-
che involontaire.

* Ouvrez le couvercle du boitier de I'onduleur
pour site isolé et vérifiez que 'interface est bien
hors tension.

* Mettez & la terre et courtcircuitez le conduc-
teur AC.

* Recouvrez ou blindez les éléments se trouvant
sous tension.

2. PRUDENCE

Risque de destruction du SI-SYSCAN.BG1 di

a une installation non appropriée

* Reliez-vous & la terre avant de toucher un com-
posant.

¢ Alignez verticalement le SI-SYSCAN.BG1 sur
le port interface droit du SISysCan droit. Posi-
tionnez le trou de fixation au-dessus de
I'entretoise.

¢ Enfichez le SI-SYSCAN.BG1 sur le connecteur
en pressant légérement dessus pour que les
broches du connecteur ne soient pas
endommaggées.

3. Vissez le SI-SYSCAN.BG1 sur l'entretoise avec

précaution, & l'aide de la vis (couple de serrage :

0,5 Nm).

4. Raccordez la communication multicluster (voir ins-

tructions d'installation de I'onduleur pour site
isolé).

Démontage du SI-COMSMA.BG1

B AA AVERTISSEMENT

Danger de mort di & de hautes tensions

Des tensions élevées sont présentes dans le

réseau en site isolé et dans |'onduleur pour site

isolé. L'onduleur pour site isolé peut se remettre en
marche de maniére autonome & partir du mode
veille.

* Désactivez et mettez hors tension les compo-
sants dans |'ordre suivant :

- Onduleur pour site isolé

- Tous les appareils consommateur, sources
AC, sources d'énergie externes et sources
DC

- Les disjoncteurs miniatures pour les sources
AC et les sources d’énergie externes dans
les sous-distributions

- Interrupteur-sectionneur de la BatFuse

* Protégez |'appareil contre une remise en mar-
che involontaire.

* Ouvrez le couvercle du boitier de I'onduleur
pour site isolé et vérifiez que I'interface est bien
hors tension.

* Mettez & la ferre et court<ircuitez le conduc-
teur AC.

* Recouvrez ou blindez les éléments se trouvant
sous tension.

2. PRUDENCE

Risque de destruction du SI-SYSCAN.BG1 di

& un démontage non approprié

¢ Reliez-vous & la terre avant de toucher un com-
posant.

* Refirez tous les cables du SI-SYSCAN.BG1.

* Retirez la vis.

* Retirez le SI-SYSCAN.BG1 verticalement du
connecteur. Veillez & ne pas coincer le
SI-SYS-CAN.BG1.

3. Refermez I'onduleur pour site isolé. Assurez-vous
que toutes les ouvertures de boitier non utilisées
pour les cébles de communication RJ45 sont
fermées & I'aide des manchons support de céble
(voir instructions d'installation de I'onduleur pour
site isolé).

Elimination du SI-SYSCAN.BG1

* Eliminez le S-SYSCAN.BG1 selon les prescriptions
d'élimination en vigueur sur site relatives aux

déchets d'équipements électriques et
électroniques.
ou

Retournez le SI-SYSCAN.BG1 & vos frais a la
SMA Solar Technology AG. A cette occasion,

mentionnez  « ZUR  ENTSORGUNG »  (pour
élimination) sur 'emballage.
Données techniques
Communication
Interface de communication CAN
Portée de communication maximale 50m

Caractéristiques générales
Dimensions (L/ H / P)
Poids

Lieu de montage

33 mm x 62 mm x 34 mm
2389
S| 8.0H et Sl 6.0H

Contact

SMA France S.A.S.

Le Parc Technologique de Lyon

240 Allée Jacques Monod - Bat. M2
69791 Saint Priest cedex
www.SMA-France.com

Service en Ligne de SMA

Tél. : +33 4720904 42
Fax : +334722297 10
E-Mail : Service@SMA-France.com

Les informations contenues dans ce document sont la propriété de
SMA Solar Technology AG. Toute reproduction compléte ou partielle
de ces informations doit étre soumise & 'accord écrit de SMA Solar
Technology AG. Une reproduction interne destinée & I'évaluation du
produit ou & son utilisation conforme est autorisée et ne requiert aucun
accord de notre part.

Marques déposées

Toutes les marques déposées sont reconnues, y compris dans les cas
ou elles ne sont pas explicitement signalisées comme telles. L'absence
de I'embléme de la marque ne signifie pas qu’un produit ou une
marque puisse étre librement commercialisé.

La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques
déposées de la société Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces
marques par la société SMA Solar Technology AG s'effectue sous
licence.

© 2004 & 2012 SMA Solar Technology AG. Tous droits réservés.

Kit di espansione
SI-SYSCAN-NR

Istruzioni di montaggio

D,

Indicazioni relative al presente documento

Ambito di validita

Il presente documento & valido per il kit di espansione

SI-SYSCAN-NR.

Destinatari

Il presente documento & destinato ai tecnici specializ-

zati. Le operazioni descritte nel presente documento

devono essere eseguite esclusivamente da personale

in possesso delle seguenti qualifiche:

* Corso di formazione per sistemi ad isola di
SMA Solar Technology AG

¢ Corso di formazione sui pericoli e i rischi durante
linstallazione e l'uso di apparecchiature elettriche
e batterie

* Formazione relativa all'installazione e alla messa
in servizio di apparecchi elettrici

* Conoscenza e rispetto delle norme e direttive in vi-
gore sul posto

* Conoscenza e rispetto dei presenti documenti,
comprese tutte le avvertenze di sicurezza

Nomenclatura

Nel presente documento, Sunny Island viene definito

come inverter di refe ad isola.

Utilizzo conforme
Con il kit di espansione SI-SYSCAN-NR & possibile ag-

giungere alle interfacce di comunicazione dell'inverter
di rete ad isola SI 8.0H / 6.0H la comunicazione
Multicluster. In questo modo, i master del cluster prin-
cipale e dei cluster secondari possono comunicare tra
di loro. La comunicazione Multicluster avviene tramite
un bus CAN. Un impiego diverso pud provocare dan-
ni materiali. Per motivi di sicurezza ¢ fatto divieto di
modificare il prodotto o di montare componenti non
espressamente raccomandati o distribuiti da SMA
Solar Technology AG per questo prodotto. La docu-
mentazione in allegato & parte integrante del prodot-
to.
* leggere e rispettare la documentazione.
* Custodire la documentazione in un luogo sempre
accessibile.

Contenuto della fornitura

Controllare che la fornitura sia completa e non presen-

ti danni visibili all'esterno. In caso di contenuto della

fornitura incompleto o danneggiato rivolgersi al pro-

prio rivenditore specializzato.

* 1SI-SYSCAN.BG1

* 1 cavo dati RJ45 giallo, 5 m

* 1 resistenza terminale, inserita di fabbrica in
SI-SY-SCAN.BG1

e 1 vite

* 1 manuale di istruzioni di montaggio

Descrizione del prodotto

Figura 1: Montaggio di SI-SSYSCAN.BG1
Posizione |Denominazione

A Foro di fissaggio

B Targhetta d'identificazione
C Presa SysCanOut

D Presa SysCanin

Le indicazioni sulla targhetta d'identificazione contri-
buiscono a un utilizzo sicuro di SI-SYSCAN.BG 1, oltre
a fornire una migliore base di comunicazione con il
Servizio di assistenza tecnica SMA. la targhetta
d'identificazione deve essere applicata permanente-
mente su SI-SYSCAN.BG1.

Montaggio di SI-SYSCAN.BG1
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Figura 2: Luogo di montaggio e collegamento di
SI-SYSCAN.BG1
Posizione |Denominazione
A Connettore di collegamento
B Connettore dell'interfaccia SISysCan
C Bullone distanziatore

SMA Solar Technology AG



[ A AVVERTENZA

Pericolo di morte per tensioni elevate
Nel sistema ad isola e nell'inverter di rete ad isola
sono presenti tensioni elevate. L'inverter di rete ad
isola pud partire autonomamente dalla modalita
di stand-by.
* Disattivare o disinserire i componenti nella se-
quenza indicata:
- Inverter ad isola
- Tutti gli utilizzatori, le sorgenti CA, le sor-
genti energetiche esterne e le sorgenti CC
- Nelle distribuzioni secondarie, l'interruttore
automatico per sorgenti CA e la sorgente
energetica esterna
- Sezionatore di carico dei BatFuse
* Assicurare l'apparecchio contro i reinserimenti
accidentali.
* Aprire il coperchio dell'involucro dell'inverter
ad isola e controllare l'assenza di tensione.
* Collegare a terra e cortocircuitare i conduttori
CA.
» Coprire o proteggere altre parti vicine sotto
tensione.

2. AVVISO

Danneggiamento irreparabile di  SI-SY-
SCAN.BG1 a causa di un montaggio impro-
prio

* Scaricare la propria carica elettrostatica prima
di toccare un componente.

* Posizionare SI-SYSCAN.BG1 in verticale so-
pra il connettore dell'interfaccia SISysCan de-
stra. Nel farlo, posizionare il foro di fissaggio
sul bullone distanziatore.

* Mettere SI-SYSCAN.BG1 sul connettore di col-
legamento e premere uniformemente esercitan-
do una leggera pressione. In questo modo si
evita di danneggiare i pin nel connettore di col-
legamento di SI-SYSCAN.BG1.

3. Utilizzando la vite, avvitare con cautela
SI-SYSCAN.BG1 al bullone distanziatore (coppia:
0,5 Nm).

4. Collegare la comunicazione Multicluster (v. le
istruzioni per l'installazione dell'inverter di rete ad
isola).

Smontaggio di SI-SYSCAN.BG1

[ A AVVERTENZA

Pericolo di morte per tensioni elevate
Nel sistema ad isola e nell'inverter di rete ad isola
sono presenti tensioni elevate. L'inverter di rete ad
isola pud partire autonomamente dalla modalita
di stand-by.
* Disattivare o disinserire i componenti nella se-
quenza indicata:
- Inverter ad isola
- Tutti gli utilizzatori, le sorgenti CA, le sor-
genti energetiche esterne e le sorgenti CC
- Nelle distribuzioni secondarie, l'interruttore
automatico per sorgenti CA e la sorgente
energetica esterna
- Sezionatore di carico dei BatFuse
* Assicurare l'apparecchio contro i reinserimenti
accidentali.
* Aprire il coperchio dellinvolucro delliinverter
ad isola e controllare l'assenza di tensione.
* Collegare a terra e cortocircuitare i conduttori
CA.
* Coprire o proteggere dltre parti vicine sotto
tensione.

SI-SYSCAN-MO-02-IXX121010

2. AVVISO

Danneggiamento irreparabile di
SISYSCAN.BG1 a causa di uno smontaggio
improprio

* Scaricare la propria carica elettrostatica prima
di toccare un componente.

* Rimuovere tutti i cavi da SI-SI-SYSCAN.BG1.

¢ Allentare la vite e rimuoverla.

* Rimuovere SI-SYSCAN.BG1 in vertficale dal
connettore di collegamento. Nel farlo, non in-
clinare SI-SYSCAN.BG1.

3. Chiudere l'inverter di rete ad isola. Nel farlo, assi-
curarsi che le aperture dell'involucro non usate per
i cavi dati RJ45 vengano chiuse con delle boccole
(v. le istruzioni per l'installazione dell'inverter ad
isola).

Smaltimento di SI-SYSCAN.BG1

* Provvedere ad uno smaltimento di
SI-SY-SCAN.BG1 conforme alle norme di rottama-
zione previste per componenti elettronici.
oppure
Rispedire a proprie spese SI-SYSCAN.BG1 a
SMA Solar Technology AG. Contrassegnare la
confezione con la nota "ZUR ENTSORGUNG"
("DA SMALTIRE").

Dati tecnici

Comunicazione

CAN
50m

Interfaccia di comunicazione

Portata di comunicazione massima

Caratteristiche meccaniche

Larghezza x altezza x|33 mm x 62 mm x
profondita 34 mm
Peso 23,8g
Luogo di installazione |SI 8.0H e SI 6.0H

Contatto

SMA ltalia S.r.l.

Milano Business Park Edificio B2
Via dei Missaglia 97

20142 Milano

Tel. +39 02 8934 7200

Fax +39 02 8934 7201
Service@SMA-ltalia.com
www.SMA-ltalia.com

Le informazioni contenute in questa documentazione sono proprietd
di SMA Solar Technology AG. La pubblicazione, completa o
parziale, necessita dell'autorizzazione scritta di SMA Solar
Technology AG. La riproduzione per scopi interni all'azienda,
destinata alla valutazione del prodotto o al suo corretto utilizzo, &
consentita e non & soggetta all'obbligo del previo consenso.

Marchio

Tutti i marchi sono validi, anche se non sono contrassegnati
separatamente. L'assenza di contrassegno non significa che un
prodotto o un marchio non siano registrati.

Il marchio denominativo e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di
proprietd di Bluetooth SIG, Inc; il loro utilizzo da parte di SMA
Technology AG & autorizzato con licenza.

© 2004 - 2012 SMA Solar Technology AG. Tutti i diritti sono

riservati.

2€T PETAYEVEDTEPNG EYKATACTAONG
SI-SYSCAN-NR
Odnyieg eykaraoraong

&

Yrrodziéeig mou adopouv oto mapodv éyypado

Topéag 1oxU0g

To mapov eyypago 10XUEl yIa TO OET HETAYEVEDTEPNG

eykaractaorng SI-SYSCAN-NR.

Z& moloug ameuBUvera

To dtyypapo autd ameuBiverar oe  adikeupévo

mpoowmko. O epyaocieg mou TepIypapovIal aTo

Tapov  Eyypago,  €MITPEMETAl  va  eKTEAOUVTAN

amokAeloTIKG  amd  pocwmikd  mou  Siabéta Ta

TapakdTe TpoaodvTa:

* Kardprion oe cuothpara autdvopwy SIKTUGV TG
SMA Solar Technology AG

e Kardprion omv avriperomon kivélvev katd Ty
€£YKATAOTAOT) KAl TO XEIPIOPO NAEKTPIKGOV CUCKEUWV
Kl CUCCWPEUTOV

¢ Ekmaideuon yia mv eykardoraon kar 1 Béon ot
AeIToupyia NAEKTPIKOV CUCKEUGY

* Tvoon kal Thpnon Twv TPOTUTIWY Kal TV odnyiwy
TToU 1I0XUOUYV EMTOTTOU

e [voon kal TMpenon Twv TapoOvVIWY eyypAaPwY e
O\eg Tig uTtodeiéeig aopaleiag

Ovoparoloyia

310 mapdv tyypago, o peratporiéag Sunny Island

xapaktnpileral wg peratpotiag autdbvopwy SIKTUWY.

MNpofAertépevn xprion

Me 1o oer peTayeveoTepng eykaracTaong

SI-SYSCAN-NR emekreivere Tig Siemagéq emkovaviag

TQV peratpoTiéwy autévopou Siktiou Sl 8.0H / 6.0H

pe v emkoivavia Multicluster. Kar' autdv tov 1pomo

pmopolv va emkoivavolv petaél Toug ol povadeg

Master g kipiag Séopng (Main Cluster) kar Tov

Seopov emiktaong (Extension Cluster). H emkovovia

Multicluster &ieéayerar ptow Siatlou CAN. Kébe

AMn xpfion pmopei va mpokaiéoel ulikég npieg. Na

Noyoug aopaheiag amayopeVETal 1 PETATPOTTH TOU

Tpoidvrog ) n mpoadkn eapTnudTwy, Ta omoia dev

eival eykekpipéva yia 1o mpoidy autd 1 Sev Siatibevral

amd v SMA Solar Technology AG. Ta cuvodeutika

EYYPaPa  TEKUNPIWONG  amoTEAOUV  PEPOG  TOU

TIPOIGVTOG,.

*  Mekerrote kal Tpeite Ta Eyypaga Tekpnpiwong.

o Quldooere Ta tyypaga Tekpnpiwong ot ava maoa
oTiypf mpooBaoipo pépog.

Napadidopevog e€omhiopog

EAéy&re Tov e€omhiopd mou mapakdare, wg mpog Ty

mAnpd™Td Tou KaBdg Kkal yia epgaveiq ewtepikig

{nuitg. e mepimmwon mou o eomAiopdg  TTou

maparafare Sev eival mMpng 1y eviomioete {npidg,

EMKOIVQVIOTE pe Tov popnBeutr oag.

e 1 SI-SYSCAN.BG1

e 1 kitpivo kaAhio Sedopivav RJ45, 5 m

e 1 avriotaon Tteppamiopol, ouvdedepivn amd To
epyoortaaio aro oer SI-SYSCAN.BG1

e 1 Bida

e 1 eyxeapidio odnylwv eykardoraong

MNeprypadn mpoidvrog

Eikova 1: Aopr tou oer SI-SYSCAN.BG1
Oton Ovopaoia

A Omm orepéwong

B Mivakida timou

C Yrodoxn SysCanOut

D Yrodoyxn SysCanln

Ta oroigela g mvakidag TUmou ocag mapéxouv
urroompi€n yia Ty acpalr xpron Tou cer
SI-SYSCAN.BG1 «ai yia epwtiotig mou ameubivere
omn ypappn e€utmpémong SMA Service Lline. H
mvakida Timou Tpémel va givar povipa TomoBetnpévn
oro oer SI-SYSCAN.BG1.

Eykardortaon tou oer SI-SYSCAN.BG1
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Eikova 2: 3npeio eykardotaong kai obveon Tou oer
SI-SYSCAN.BG1
Oion Ovopaoia

Buopa olvéeong

Yrodoxn olvdeong Siemagng SISysCan

O|®|>

Armootarng

M A\ MPOEIAOMOIHZH

Kivéuvog yia Ty {wr) amd uyn)ég Taoeig

310 autévopo SikTUO Kal OTO  pETATPOTTEA

autovopwv SikTUwy emkpaToly uynhég TAoEIG.

O peratporitéag autdvopwy SikTlwv propei va

exkkivnBel  autdpara  amd v katdotaon

aAvapovnG.

* Amevepyorolgite | QmoOpOVLVETE ATO TNV
mapoxn Tacng Ta  otoixeia  pe TV
npokaBopiopévn ceipd:

- TO peTaTpomia autdvopwy SikTiwyY

- OAOUG TOUG NAEKTPIKOUG KATAVAAWTEG, TIG
myég AC, mig e€wtepikég Tmyig evipyeiag
kai Tig Tnyég DC

- otoug umobiavopeig, Toug  SiakdmTeg
mpooTaciag aywyov yia mnyég AC kar mv
e€LTEPIKA TINYH evépyeiag

- Tov amoleuktn @opriou ™G povadag
BatFuse

e Aogpalilete OoTe va amok\eieTal
n emavevepyotoinor.

e Avoiére 10 kamdki Tou mepiPAipatog Tou
peratpoméa  autovopwv  Siktlwv  kal
eéakpiPuorte om Sev emkparel téon.

e Teaoote kal BpayukukhooTe Toug aywyoug AC.

e KaNoyte 1 mepippaéte ta  mapakeipeva
eapripara umd Téon.

2. NPOXOXH

Karaotpodry Ttou oer  SI-SSYSCAN.BG1

e&airiag codbalpéivng sykaraoraong

¢ TaooTe To owpa oag, mpotou ayyiéere kamolo
eéapmpa.

* EuBuypappiore katakdpupa To oeT
SISYSCAN.BG1 emave amé 1 &e&ia
urodoxny olvdeong Siemagrg  SISysCan.
Mpog To okomd autd Tomoberote Ty o
OTEPEWDIG EMAVK ATIO TOV ATTOOTATH.

e TomoBerfore 10 oer SI-SYSCAN.BG1 oto
Biopa olvdeong kar miote To ehappd Kal
opoldpoppa. Kar' autév Tov TtpdTO  Sev
mpokaholvrar  {npieg  omg  akideg  Tou
Buopatog olvéeong Tou oer SI-SYSCAN.BG 1.

3. Bidwore pe mpoooyr 1o oer SISYSCAN.BG1 pe

Bida orov amootarm (porh obogiéng: 0,5 Nm).

4. Zuvdtore myv emkovevia Multicluster (BA. 0dnyieg

gykatdotaong  Tou
SikTowy).

Adaipzon Tou ozt SI-SYSCAN.BG1

(M A\ NMPOEIAOMOIHZH

Kivéuvog yia T {wr amé uyn)ég Taozig

310 autévopo OSiktuo kal oTo petatpomia

autévopwy SIKTULV emkpatoly uynhég Taoelg. O

peratpotiiag  autovopwv  SikTlwv  propel  va

ekkivnBel  autépata  amd v katdoTaon

AVApoVHG.

* Amevepyorroleite | QTTIOPOVOVETE QTO TNV
mapoxny Taong Ta  oroixeia  pe TV
mpokaBopiopévn ceipd:

- TO HETATPOTIEA AUTOVOPWY SIKTUWY

- OMoug Toug NAEKTPIKOUG KATAVAAWTEG, TIG
myés AC, Tig elwtepikég TnyEg evipyeiag
kai 1ig mnyeg DC

- otoug umobiavopeig, Toug SiakdmTeg
mpootaciag aywyov yia mnyeg AC kar mv
eéwtepikn TTNYA evépyeiag

- Ttov amolelkn @opriou ™G povadag
BatFuse

e Acgahilere 0oTe va amokAieTal
 emavevepyoroinon.

e Avoi&re 1o kamaki Tou mepifAipatog Tou
peratpoméa  autévopwv  Siktlwv  kal
eéakpiPworte &mi Sev emkparel Tdon.

¢ Teaoote kal BpayukukhooTe Toug aywyoug AC.

e KaNoyte 1 mepippdéte ta  mapakeipeva
eéapripata umd Tdon.

HETATPOTIE  AUTOVOPWV

2. NIPOZOXH

Karaotrpodry Ttou oer SI-SSYSCAN.BG1

edairiag eodpalpéivng adaipeong

* Teadhote To ochpa oag, mpotou ayyiere kamolo
eéapmpa.

e Amoouvdiote dha Ta kahwdia amd To OET
SISYSCAN.BG1.

o Zefidwore kai apaiptote T Pida.

* Agaipiore 10 oer SI-SYSCAN.BG1 «aro-
kOpupa amd 1o Puopa olvdeong. Kard m
Siadikacia auth pnv perakiveire To oer

SI-SYSCAN.BG1 amé v kataképugpn Béon.

3. Khéiote 10 peratporia autdvopwy Siktbwv. Katd
 Siadikacia auty oppayioTe Ta avoiypara Tou
mepIPMuatog yia Ta kahodia Sedoptvov RJ45
mou Sev xpeidlovral, pe xmovia kalwdiou
(BX. obnyieg eykatdotaong Tou  peratporia
autévopwv Siktlwy).

A1aOzon Tou oer SI-SYSCAN.BG1

e AigBiore 1o oer SISYSCAN.BG1 olpguva pe
Toug emTdmou 1oxUovTeg Kavoviopoug &i1Gbeong
yia Tov axpnoto nhektpovikd e€omAiopd.

H

Emotpéyte To oer SISYSCAN.BG1 pe Sikiy oag

Samévn omv SMA Solar Technology AG. Mpog To

okomo emonuaivere TN cuokeuaoia pe v évéeadn

«ZUR ENTSORGUNG:» (MPOX AIAGEZH).
Texvika xapakrnpioTika

Emkoivwvia

CAN
50m

Aiemmaer) emkoveviag

Méyiomn epBéleia emkovaviag

Mnxavika peyiOn

MAdToG x 'Yyog x BaBog |33 mm x 62 mm x 34 mm
23,8g
SI 8.0H kai SI 6.0H

Bapog

2npeio eykardotaong

Emkoivawvia

SMA Hellas AE

V. Tsitsani 102

16675 Glyfada

Athens, Greece

Tel. +30 210 9856 666
Fax +30 210 9856 670
Service@SMA-Hellas.com
www.SMA-Hellas.com

O\ mnpogopieg mou mepidapBavovrar ota mapdvta tyypapa
amoteholv 1810kmaoia Tng eraipeiag SMA Solar Technology AG.

H dnpoacieuon, £& ohokAfpou f amoomacparikr, mpoinobtre Ty
tyypagn éykpion g eraipeiag SMA Solar Technology AG. H evidg
NG emxeipnong avamapaywyr mou mpoopilerar yia v alohéynon
Tou TIPOidVTOG f) TV evlederypévn xpron, emmpénerar kai Sev xpnler
adeiag.

Eprropikd ofjpara

‘ONa 1a epmopikd onfpata avayvwpilovral, akdpn kai dtav dev
emonuaivovral &exwpiotd. H amouoia emonpavong Sev ouvendyeral
o éva Tpoidy f ofua Sev eivar katoxupwpEvo.

O Siakpimikég TiThog kai Ta hoyotuma Bluetooth® eivar karareBévra
eumopIka ofjpara g eraipeiag Bluetooth SIG, Inc. kar k&Be xpron
autov Tey onpdtey amd Ty SMA Solar Technology AG yiverar
katdmyv adeiag,.

© 2004 twg 2012 SMA Solar Technology AG. Me emeihaén
mavtég Sikalbpatog.

SMA Solar Technology AG



